Water treatment

DI-O-CLEAN

LIQUID A

EN

Product to combat bacteria
(excluding spore-forming bacteria
and mycobacteria), yeasts / fungi in
drinking water and drinking water
systems for livestock. Read enclosed
conditions and directions for use
carefully before use. For professio-
nal use only.

NL

Middel ter bestrijding van bacterién
(excl. sporenvormende bacterién
en mycobacterién), gisten en
schimmels in drinkwater en
drinkwatersystemen in de veehou-
deril. Voor gebruik het bijgevoegde
gebruiksvoorschrift en de gebruiks-
aanwijzing lezen. Uitsluitend voor
professioneel gebruik.

DE

Produkt zur Bekampfung von
Bakterien (exkl. sporenbildenden
Bakterien und Mykobakterien),
Hefen und Pilzen in Trinkwasser
und Trinkwassersystemen in der
Viehhaltung. Vor Gebrauch geset-
zliche andhabungsvorschrift und
Gebrauchsanweisung aufmerksam
lesen. Das Mittel ist ausschlieBlich
fiir die gewerbliche Verwendung

FR

Produit pour combattre les
bactéries (excepté les bactéries
qui produisent des spores et les
mycobactéries), les levures et les
moisissures dans leau potable et
les réseaux d'eau dans [élevage.
Lire attentivement le mode d'emploi
etles conditions avant l'utilisation.
Le produit est strictement réservé a
une utilisation professionnelle.

MSsold

Best hygiene products
in livestock farming

ES

Adecuado para combatir bacterias
(excl. bacterias que forman esporas
y micobacterias), levaduras y
hongos en agua potable y circuitos
de agua en ganaderia, Lea las
especificaciones y las instrucciones
de uso antes de usar. El producto
ha sido concebido exclusivamente
para el uso profesional.

CLEAN DRINKING
'WATER

IT

Prodotto per combattere i batteri
(esclusi spore e micobatteri) muffe
e funghi nellacqua da bere e nelle

reti idriche negli allevamenti di
bestiame. Leggere attentamente le
condizioni e le istruzioni per luso
incluse prima delluso. La soluzione
liquida é destinata esclusivamente
ad un utilizzo professionale.
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ES: Indicaciones de peligro: EUH032: En contacto con acidos libera gases muy toxicos. EUH071: Corrosivo para las vias respiratorias. H290 Met. Corr.
2

graves en la piel y lesiones oculares graves. Consejos de pruden 0: Llevar guantes, prendas, gafas, méascara de proteccién. P301+P330+P331:

CONTACTO CON LA PIEL (0 el pelo): Quitar

1te toda la ropa c

Puede ser corrosiva para los metales. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca quemaduras
N CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vémito. P303+P361+P353: EN CASO DE
Enjuagar la piel con agua o ducharse. P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar

las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Prosegulr con el lavado. P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. P501: Eliminar el contenido o el recipiente conforme
olo: EU

a la reglamentacién local/regional/nacional/internacional. IT: Indicazioni

HO32: A contatto con acidi libera gas molto tossici. EUH071: Corrosivo per le vie respiratorie. H290 Met. Corr. 1: Pud essere corrosivo per i metalli. H314 Skin Corr.

1A H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Consngh di prudenza: P280: Indossare guanti, indumenti protettivi. Proteggere gli occhi, il viso. P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il
vomito P303+P361+P353: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (0 con i capell): togliersi di dosso immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una doccia. P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. P310: Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI 0 un medico. P501: Smaltire il contenuto/recipiente in conformit con le dispo-
sizioni \ocah/regmnah/nazmnah/lntemazmnah DA: Faresztninger: EUH032: Udvikler meget giftig gas ved kontakt med ore. EUHO71: Etsende for Iuﬁve jene. H290 Met. Corr. 1: Kan zetse metaller. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Fordrsager svaere

@tsninger af huden

: P280: Baer besk

andsker, beskyttelsestaj, ojer

1: | TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning. P303+P361+P353:

VED KONTAKT MED HUDEN (eller harel) T\ISmudSet toj tages straks af/ fiernes. Skyl eller brus huden med vand. P305+P351 +P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares

let. Fortszet skylning. P310: Ring omgéende til en GIFTINFORMATION eller en laege P501: I

BE-NL: Werkzame stof: Natriumchloriet 1,3%
Aard van het preparaat: Combiverpakking
vioeibaar/vloeibaar

Vervaldatum: (2 jaar na de productiedatum)

A. Wettelijk gebruiksvoorschrift
Toegestaan is uitsluitend het gebruik:

- als middel ter bestrijding van bacterién (excl.
bacteriesporen en mycobacterién), gisten,
schimmels en virussen in drinkwatersystemen
in de veehouderij;

- als middel ter bestrijding van bacterién (excl.
bacteriesporen en mycobacterién), gisten,
schimmels in drinkwater in de veehouderij.

De actieve stof (chloordioxide) dient te worden
bereid door uit te gaan van de twee precursors
Di-o-clean liquid A (natriumchloriet) en Di-o-
clean liquid B (natriumbisulfaat), en deze met
elkaar een gecontroleerde reactie te laten aan-
gaan in een hiervoor geschikte doseerinstallatie.
De toepasser dient de gebruiksaanwijzingen
voor de doseerinstallatie van de leverancier te
volgen. Het middel is effectief tegen Bactericide
(EN 1276: Enterococcus hirae - E.coli - Pseudom-
onas aeruginosa - Staphylococcus aureus), fun-
gicide/gistdodend middel (EN 1650: Aspergillus
brasiliensis, Candida albicans) en virucide (EN
14476: norovirus, adenovirus) in een concentra-
tie van 1% (1,5% voor virussen). Om verminderd
functioneren van een Individuele Behandeling
Afvalwater (IBA) bij toepassing van dit middel op
de boerderij te voorkomen, dienen afvalresten
die het middel bevatten geloosd te worden op
de mestkelder of op de gemeentelijke riolering.
De gebrt z0als onder

Tijdens de ontsmetting het leidingsysteem
ontluchten. Na het verstrijken van de inwerktijd
de leidingen krachtig doorspoelen met
leidingwater, zodat losgeraakte vervuiling wordt
verwijderd, Het leidingsysteem spoelen met
leidingwater tot het gehalte aan chloordioxide
in het laatste spoelwater niet hoger is dan de
wettelijk toegestane norm (0,2 ppm). Het ge-
halte aan chioordioxide in het spoelwater dient
gecontroleerd te worden met bijv. chloordioxide
teststrips of d.m.v. een colorimeter.

Ontsmetten van drinkwater voor dieren
Dosering (continu): 55 ml gebruiksoplossing
(=A+B) per 1000 liter water, zodanig dat de hoe-
veelheid chloordioxide in het drinkwater op het
eerste tappunt beneden de wettelijk toegestane
norm (0,2 ppm) blijft.

Het gehalte aan chloordioxide in het drinkwater
dient gecontroleerd te worden met biv. chloor-
dioxide teststrips of d.m.v. een colorimeter.
Waarschuwing: Gebruik het product niet in com-
binatie met orale vaccinatie via het drinkwater.
Stop de behandeling met Di-o-clean liquid vanaf
24 uur voor toediening van het vaccin tot 24 uur
na toediening van het vaccin.

ES: Contiene: Clorito sédico 1,3%

Tipo de preparado: Paquete combinado liqui-
do/liquido

Fecha de caducidad: 2 afio desde la fecha de
produccién

legal de uso

B. moet worden aangehouden. Het middel is
uitsluitend bestemd voor professioneel gebruik.

B. Gebruiksaanwijzing
Algemeen

Di-o-clean liquid bestaat uit twee precursors, Di-
o-clean liquid A (natriumchloriet) en Di-o-clean
liquid B (natriumbisulfaat), die uitsluitend in
combinatie met elkaar gebruikt mogen worden.
Het middel mag uitsluitend worden toegepast
met daarvoor geschikte doseerapparatuur voor
het desinfecteren van leidingsystemen en drink-
water in de veehouderij. Het te desinfecteren
systeem eerst grondig reinigen. Het daarbij
gebruikte reinigingsmiddel (tezamen met de
vervuiling) goed wegspoelen met schoon water
en vervolgens het systeem vullen met Di-o-clean
liquid. Voeg de inhoud van precursor B (witte
flacon) toe aan precursor A (blauwe jerrycan)
en sluit de jerrycan onmiddellik. Draag hierbij
geschikte adembescherming. Neem 60 minuten
reactietijd in acht en het product is klaar voor
gebruik. De aldus bereide gebruiksoplossing
heeft een houdbaarheid van 30 dagen mits
opgeslagen in de originele verpakking op een
koele plaats.

Ontsmetten van drinkwatersystemen in de vee-
houderij. Dosering: 100 mL gebruiksoplossing
(=A+B) per 10 L water. Inwerktijd: 60 minuten.
Ter bestrijding van virussen. Dosering: 150

mL gebruiksoplossing (=A+B) per 10 L water.
Inwerktijd: 60 minuten

Autorlzado su uso como medio de control de
bacterias (excl. esporas de bacterias y micobac-
terias), levaduras, mohos y virus en sistemas de
agua potable de explotaciones ganaderas. Auto-
rizado su uso como medio de control de bacte-
rias (excl. esporas de bacterias y micobacterias),
levaduras, mohos y en agua potable de explota-
ciones ganaderas. I principio activo (dioxido de
cloro) se prepara a partir de los dos precursores
Di-o-clean liquid A (clorito sédico) y Di-o-clean i-
quid B (bisulfato sdico), y dejando que estos in-
icien una reaccion controlada en una instalacion
de dosificacion adecuada para tal fin. Es preciso
que el usuario siga las instrucciones de uso del
proveedor de la instalacion de dosificacion. Se
deberan observar las instrucciones de uso tal
como se recogen en B. Para evitar una reduccion
en el funcionamiento de un tratamiento indivi-
dual de aguas residuales al utilizar este producto
en la explotacion, es preciso desaguar los restos
de desechos contenidos en el producto al sota-
no de deyecciones o al sistema de saneamiento
municipal. El producto ha sido concebido exclu-
sivamente para el uso profesional.

B. Instrucciones de uso

Informacién general

Di-O-Clean liquid esta compuesto por dos pre-
cursores, Di-O-Clean liquid A (clorito sédico) y
Di-O-Clean liquid B (bisulfato sddico), los cuales
solo pueden ser utilizados combinandolos entre
si. El producto solo puede ser aplicado con los
instrumentos de dosificacién adecuados para tal

10lderen bortskaffes i overensstemmel.

fin, para desinfectar el interior de los sistemas
de tuberfas y de agua potable en las explotacio-
nes ganaderas. En primer lugar, limpiar a fondo
el sistema a desinfectar. Eliminar totalmente el
producto de limpieza utilizado (junto con la su-
ciedad) utilizando agua limpia y, a continuacion,
llenar el sistema con Di-O-Clean liquid. Agregar
el contenido del precursor B (frasco blanco)
al precursor A (bidén azul) y cerrar el bidon
inmediatamente. Para ello, llevar un equipo de
proteccion respiratoria adecuado. Respetar los
60 minutos del tiempo de reaccién y el producto
estaré listo para su uso. La solucién asi prepa-
rada puede conservarse hasta 30 dias, siempre
que se guarde en un lugar fresco en su envase
original.

Desinfeccion de sistemas de agua potable en
la ganaderia. Dosificacion: 100 ml de solucion
(=A+8) por cada 10 | de agua. Tiempo de acti-
vacion: 60 minutos. Purgar el aire del sistema
de tuberias durante la desinfeccion. Una vez
transcurrido el tiempo de activacion, aclarar las
tuberias con fuerza utilizando agua del grifo, de
modo que la suciedad desprendida sea elimina-
da. Aclarar el sistema de tuberias con agua del
grifo hasta que el contenido de diéxido de cloro
del agua del Gltimo aclarado no supere el méxi-
mo autorizado por la normativa legal (0,2 ppm).
El contenido de di6xido de cloro en el agua de
aclarado debe ser controlado, p. ej. mediante
bandas indicadoras de diéxido de cloro o por
medio de un colorimetro.

Desinfeccion del agua potable para los animales
Dosificacién (continua): 55 ml de solucién (=A+B)
por cada 1000 litros de agua, de modo que la
cantidad de di6xido de cloro en el agua potable
en el primer punto de toma de agua quede por
debajo de lo que indica la norma legalmente
autorizada (0,2 ppm). El contenido de diéxido
de cloro en el agua potable debe ser controlado,
p. €j. mediante bandas indicadoras de diéxido
de cloro o por medio de un colorimetro. Adver-
tencia: No utilice el producto en combinacién
con vacunacién oral a través del agua potable.
Detenga el tratamiento con Di-O-Clean liquid a
partir de las 24 horas previas a la administracion
de la vacuna hasta 24 horas tras la administra-
ci6n de la vacuna.

IT: Contiene: clorito di sodio 1,3%
100 g di prodotto contengono:
clorito di sodio (CAS 7758-19-2) 1,3%
acqua g.b.a. 100

Natura del preparato: Combi-pack liquido/
liquido

Scadenza del prodotto: 2 anno dalla data di
produzione

Leggere attentamente le condizioni e le istruzio-
ni per ['uso incluse prima delluso. La soluzione
liquida & destinata esclusivamente ad un utilizzo
professionale.

Validita del prodotto: 2 anni dalla data di
produzione

med lokale by

Da usare esclusivamente in combinazione con
Di-O-Clean Liquid B

DA: Indeholder: Natriumchlorit 1,3 %
Praeparatets beskaffenhed: Combi-pack
vaeske/veeske

2ér efter p

A. Retningslinjer for tilladt brug

Godkendt udelukkende til brug som middel

til kontrol af:

- bakterier (undtagen baktersporer og mykobak-
terier), géer, svampe og vira i drikkevandssyste-
mer anvendt pa kvaegbrug.

- bakterier (undtagen baktersporer og myko-
bakterier), geer og svampe i drikkevand anvendt
pa kvaegbrug.

Det aktive stof (chlordioxid) skal Klargeres ved
at tage de to forgaengere Di-o-clean vaeske A
(natriumchlorit) og Di-o-clean vaeske B (natri-
umhydrogensulfat), og blande dem sammen i

Tilszet indholdet af forgaenger B (hvid flaske) til
forgaenger A (bl& dunk), og luk dunken med det
samme. Brug egnet andedraetsveern. Giv pro-
duktet en reaktionstid p& 60 minutter, hvorefter
produktet er klar til brug. Den brugsklare oplas-
ning kan holde sig i 30 dage, hvis den opbevares
keligt i den originale emballage.

Bakterier, gaer og svampe

Dosering: 100 ml af Klar til brug oplesning
(=A+B) per 10 L vand.

Kontakt tid: 60 minutter

Vira

Dosering: 150 ml af Klar til brug oplesning
(=A+B) per 10 L vand.

Kontakt tid: 60 minutter

Aflyft rerinstallationen under desinficeringen.
Nar gennembledningsperioden er afsluttet, skal
man skylle rerene kraftigt med vandvaerksvand
for at fjerne losnede aflejringer og kontaminati-
on. Skyl rgrsystemet med vandvaerksvand, indtil
chlordioxid-indholdet i det sidst anvendte skylle-
vand ligger inden for de graenser, der kraves af

en kontrolleret reaktion i et egnet doserin;
tem.. Brugeren skal falge anvisningerne for hrug
fra producenten af doseringssystemet.

Anvisningerne under B skal felges naje.

Ved brug af dette praeparat pa gérde skal
man, for at undgé reduceret effektivitet af
etindividuelt spildevandsbehandlingsaniag
(IWT), bortskaffe aflabsvand, der indeholder
produktet, i gylletanken eller i det kommunale
spildevandssystem.

Produktet er kun beregnet til professionel brug.

B. Brugervejledning

Generelt

Di-o-clean vaeske bestar af to forgangere, Di-
o-clean vaeske A (natriumchlorit) og Di-o-clean
vaske B (natriumhydrogensulfat), som kun ma
anvendes sammen. Produktet skal anvendes
sammen med egnet doseringsudstyr il
desinficering af rerinstallationer og drikkevand
pa garde med husdyrbesztninger.

Det system, som skal desinficeres, skal

forst rengares grundigt. Det anvendte
rengeringsprodukt (sammen med aflejringer
og kontamination) skal skylles ud med rent
drikkevand, hvorefter systemet skal fyldes med
Di-o-clean vaeske.

lovgivningen (0,2 ppm). Chlordioxid-indholdet i
skyllevandet skal kontrolleres vha. testmateriale
som f.eks. teststrips til chlordioxid eller et
kolorimeter.

Dekontaminering af drikkevand til dyr
Dosis (konstant): Du skal bruge 55 ml brugsklar
oplesning (=A+B) pr. 1000 liter vand, med forbe-
hold for at chlordioxid-indholdet i drikkevandet
ved det forste aftapningssted holder sig under
den lovlige graense (0,2 ppm).
Chlordioxid-indholdet i skyllevandet skal kont-
rolleres vha. testmateriale som f.eks. teststrips
til chlordioxid eller et kolorimeter.

Advarsel: Brug ikke produktet i kombination
med orale vacciner, der tilszettes til drikke-
vandet. Stop Di-o-clean-behandlingen fra 24
timer inden tilsztning af vaccinen og indtil 24
timer efter.

Registratienummer/ Luxembourg: 3/14/L
Registration number: Italy: 20804
Netherlands: 14124N Spain: Approved
Belgium: BE-REG-01504  Sweden: Approved
Denmark: 2448336 Brazil A: 2506026
Finland: 429139/ Kuwait Liquid A -

429140 Approved
France: 48943 Poland 8385/21
Germany (BAUA): N-68673 Finland 429139
Ireland: 98561 Hungary 9878/2022/KBKHF
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EN: H?zard statements: EUH032: Contact with acids liberates very toxic gas. EUHOZI
a .

m.
'WED: Rinse mo

voor
P280: Bescherm 3
E3E03+P361 +P353: BIJ CONTACT MET DE H

bei Bertihrung mit Saure sehr giftige Gase. EU

: Causes severe skin burns and eye damage. Precautional s:
R uth. Do NOT induce vomiting. P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair):
ES: Rinse cautiously with water for several minutes.
of contents/container in accordance with local/regional/national/international regul
de luchtwegen. H290 Met. Corr. 1: Kan bijtend zEn voor metalen. H314 Skin Cor
ende handschoenen, beschermende i

DI-O-CLEAN _LIQuUIDA

statement:

_Remove contact lenses, if present
i

: Wirkt atzend auPdle Atemwege. H290 Met. Cort

Erbrechen herbeifuhren, P303+P3f

Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. P305+P35

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiler

regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften der Entsol X

pour les voies respiratoires. H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosit pour les métaux. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Da d
prudence: P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection

Vvisage. P301+P330+P331: EN CAS D'INGESTION:Rincer |a bouche. NE PA 0.

(ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. P305+P351+P338: EN CA!

yeux. Conseils de

CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et
si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. P310: A[)peler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. P501:
Eliminer le contenu/récipient conformeément a la réglementation locale / ré

EN: Active ingredient: Sodium chlorite1,3%
Nature of preparation: Combi-pack liquid/liquid
Expiry date: 2 year after production date

A. Legal conditions for use

Authorised exclusively for use as an agent for
controlling

+ bacteria (excluding bacterial spores and myco-
bacteria), yeasts, fungi and viruses in drinking
water systéms used on livestock farms.

+ bacteria (excluding bacterial spores and myco-
bacteria), yeasts and fungi, in drinking water used
on livestock farms.

The active substance (chlorine dioxide) should be
prepared by taking the two precursors Dio-clean
i jum chiorite) en Di-o-clean liquid B (so-
dium bisulphate), and combining them in a
trolled reaction in a suitable dosage system. The
user should follow the directions for use provi
by the supplier of the dosage system. The instruc-
tions set out under B shotld be strictly adhered
to. When using this preparation on farms, to avoid
reduced effectiveness of an Individual Wastewater
Treatment (IWT), waste residues that contain the
product should be disposed of in the slurry stora-
ge tank or into the municipal sewer. The product is
intended for professional Use only.

g, User instructions

Dio-clean liquid consists of two precurzors, DI Van

o-clean liquit sodium chlorite) and Di-o-clean
liquid B (sodium  bisulphate),
used only in combination with each other. The
product must be applied using suitable dosage
equipment for_disinfecting pipework and drin-
king water on livestock farms. The system to be
disinfected should first be cieaned thoroughly.
The cleaning product used (tuﬁether with depo-
sits mination) should be flushed out
with clean water and the system then filled with
Di-o-clean liquid. Add the contents of precursor B
(white bottle) to precursor A (blue Wry can), and
close the jerry can immediately. Wear suitable
respiratory protection. Allow 60 minutes’ reaction
time and the product is readly for use. The resu

ting ready-to-use solution will keep for 30 days if
stored in’a cool place in the original packaging.

Disinfecting drinking water systems_in_lives-
tock farming, Bacteria, veast and fungi, Bosa-
e: 100 mi of ready-to-Use solution (=A+B) per
0 L water, Contact time: 60 minutes. Viruses;
Dosage: 150 ml of ready-to-use solution (=A+B)

r 90 L water. Contact time: 60 minutes

De-aerate the pipe system during disinfection.
When the soak in pefiod is complete, flush the
ipes forcefully with mains water to remove
oosened deposits and contamination.
the pipe system with mains water until the
chlorine dioxide content of the final flush water
is within statutory limits (0.2 ppm). The chiori
ne dioxide content of the flush water should
De checked using testing materials such as
chlorine " dioxide test strips or a colorimeter.

Decontaminating _animal _ drinking _water
Dosage (contintious): You should use 55 ml
ready’to-use solution (=A+B) per 1000 litres of
water, as long as the chiorine ‘dioxide content in

which should_be aa

ung zufihrer

E PAS faire vomir.

should be checked using testing materials such
as chiorine dioxide test Strips r a colorimeter.

Warning: Do not use the product in com-
bination  with _oral  vaccines _ adminis-
tered in the drinking water. Stop the
Di-o-clean treatment from 24 hours before ad-
ministering the vaccine until 24 hours afterwards.

NL: Werkzame stof: Natriumchloriet 1,3%

Aard van het preparaat: Combiverpakking vioei-
baar/vioeibaar

Vervaldatum: 2 jaar na de productiedatum

A. Wettelijk gebruiksvoorschrift

Toegestaan is uitsluitend het gebruik:

+ als middel ter bestrijding van bacterién (excl.
bacteriesporen en mycobacterién), gisten, schim-
mels en virussen in drinkwatersystemen in de
veehouderij;

+ als middel ter bestrijding van bacterién (excl.
bacteriesporen en mycobacterién), gisten, schim-
mels in drinkwater in de veehouderij, De actieve
stof (chloordioxide) dient te worden bereid door
uit te gaan van de twee precursors Di-O-Clea
liquid A~ (natriumchloriet) en Di-O-Clean liquid B
(natriumbisuifaat), en deze met elkaar een gecon-
troleerde reactie te laten aangaan in een higrvoor
geschikte doseerinstallatie. D& toepasser dient de
Sebruiksaanwijzingen voor de doseerinstallatie

E]

enomen onder B. moet wol
minderd functioneren van
c hand Afvalwater (IBA)
bij toepassing van dit middel op de boerderi te
voorkomen, dienen afvalresten die het middel
bevatten geloosd te worden op de mestkelder

de ‘gemeentelijke riolering. Het middel is A

of of
ditstiitend®bestemd voor professioneel gebruik.
B. Gebruiksaanwijzing

en

Algeme
Di-0-Clean liquid bestaat uit twee precursors, Di-
O-Clean liquid A (natriumchloriet) ‘en Di-O-Clean
liquid B (natriumbisulfaat), die uitsluitend in com-
binatie met elkaar gebruikt mogen worden. He
middel mag uitsluifend worder toegepast met
daarvoor geschikte doseerapparatuur voor het
desinfecteren van leidingsystemen en drinkwater
in de veehouderij, Het té desinfecteren systeem
eerst grondig réinigen. Het daarbij gebruikte
reinigingsmiddel (tezamen met de vervuiling)
goed” wegspoelen met schoon water en vervol-
gens het systeem vullen
loeg de inhoud van precursor B (witte flacon)
toe aan precursor A (blauwe jerrycan) en sluit
de jerrycan onmiddellijk. Draag hierbij geschikte
adembeschermm%_ eem minuten” reactie-
tijd in acht en het product is klaar voor gebruik.
e aldus_ bereide gebruiksoplossing heeft een
houdbaarheid van 30 dagen mits’ opgeslagen
in de originele verpakking op een koele plaats.

Ontsmetten
veehouderij.

van

drinkwatersystemen in de
Ter

bestrijding _van _bacteri-
en, gisten en schimmels Dosering: 100
ebriiksoplossing  (=A+B) per
hwerktijd: 60 minuten. Ter bestrijding van virus-
sen Dosering: 150 mL gebruiksoplossing (=A+B)
per 10 L water Inwerktijd: 60 minuten. Tijdens
de ontsmet(mg het leidingsysteem ontluchten.
Na het verstrijken van de inwerktijd de leidingen
krachtig doorspoelen met leidingwater, zodat
losgeraakte vervuiling wordt verwijderd. Het lei-

mi
ater.

mmediately all contaminated clotl
and easy to do. Continue rinsin 0.
ons. NL: Gevarenaandul
AH318 Eye Dam.
leding, oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. P301+P330+P331: NA INSLIKKEN: de mon:
UID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken, Huid met wats
EN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, i
een arts raadplegen. P501: \nhoud/verpakk\n%&a)%oeren volgens de
1: Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden. Sicherheitshinweise: P28
P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEI 61+P353:
: Mentions de danger:

303+P361+P353:

e / régionale / nationale / internationale.

t opergillus brasilicnsis

met DI-O-Clean liquid, wi

ingen: EUHO3.
1: Veroorzaakt ernstige brandwonden

dien mogelij
ann gegenuber Metallen korrosiv sein.

: BEI BERUHRUNG MIT
KONTAKT MIT DEN

032: Au contact d'un acide, déga;

m. 1: Provoque de graves
des yeux/du

: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PSE»'E&)LEI

i spoelen met leidingwater tot het ge-
halte ‘aan chloordioxide in het laatste

niet hoger is dan de wettelijk toegestane norm (0,2
ppm). Het gehalte aan chloordioxide in het spoel-
Water dient gecontroleerd te worden met bijv.
chloordioxide teststrips of d.m.v. een colorimeter.
Ontsmetten drinkwater voor dieren
o (continu) | _gebruiksoplossing
(=A+B) per 1000 liter water, zodanig dat de hoe-
veelheid chloordioxide in het drinkwater op het
eerste appunt beneden de wetellk toegestane
norm (0,2 ppm) blijft. Het gehalte aan cRloordi-
oxide In”het drinkwater dient gecontroleerd te
worden met bijv. chloordioxide teststrips of d.m.v.
een colorimeter. Waarschuwing: Gebruik het pro-
duct niet in combinatie met orale vaccinatie via het
drinkwater, Stop de behandeling met Di-O-Clean
liquid vanaf 24 Gur vor toediening van het vaccin
tot 24 uur na toediening van het vaccin.

DE / BE: Enthélt: Natriumchlorit 1,3 %

Art
fluss

van

der Zubereitung: Kombi-Packung flussig/
ig

Verfallsdatum: 2 Jahr nach Herstellungsdatum

d spoel
afspoelen/afdouchen. P305+P35
jven spoelen. P310: Onmiddel
laatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften. DE: Gefahrenhinweise:
H314 Skin Cor 3
chutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen.
Bl DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P501: Inhalt/Behélter gemaR lokalen /
Fi i ] e un 'gaz trés toxique. EUHO71:
dlures de la peau et de graves

UN1

Chlorite solution, 8, IlI, (E)

: Corrosive to the respiratory tract. H290 Met. Corr, 1: May be corrosive to metals. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye
8 .Wearé)ro(ectlve gloves, protective clothing, eye protection, face protection. P301+P330+P331: |F SWALL
Take off i ing. Rinse skin with water or shower. P305+P35'
10: Immediately call a POISON CENTER or doctor. P501:
ormt zeer giftig gas in contact met zuren. EUH071:
en oogletsel. Veili

1+P338: IF IN
Dispose
Bijtend

he
len GEgN
k een ANTIGIF
UH032: Entwickelt
A H318 Eye Dam.
mit Wasser splen.

orrosif
sions des

08

Tragen sie hierbe geegneten Atemschutz, Halten
sie 60 Minuten Reaktionszeit ein: das Produkt ist
anschiieend gebrauchsfertig. Die 5o hergeste
te Losung ist 30 Tage haltbar, sofern sie in der
Originalverpackyng und"an éinem - kalen Ort
au 3

ewahrt wir

Desinfizieren von Trinkwassersystemen in der Vie-
hwirtschaft. Dosierung: 100 mi Gebrauchslosung
=A+B) auf 10 | Wasser, Einwirkzeit: 60 Minuten;
ur Bekampfung von Viren. Dosierung: 150 mi
Gebrauchslosung (=A+B) auf 10L Wasser. Einwirk-
zeit: 60 Minuten

Wahrend der Desinfektion das_ Leitungssystem
entluften, Nach Ablauf der Einwirkzeit dié Leitun-
gen_mit Lelfungswiasser kraftig durchspulen, so-
ass geloste Verschmutzungen entfernt werden.
Das leitungssystem mit Leitungswasser spulen,
bis der Chlordioxidgehalt Im letzten Spulwasser
den gesetzlch zulassigen Wert (02 pom) micht
bersteigt. Der Chiordioxidgehalt im Spulwasser
ist z. B. mit Chlordioxid-Teststreifen oder einem
Kolorimeter zu prafen.

Desinfizieren von Trinkwasser fiir Ti

ere El
Dosierung (standig) 55 ml Gebrauchslosung (=1+B) ave
auf 1000 EI( 2 i 8 )

ter Wasser, sodass die Chlordioxidmen-

A. Rechtli il fir den
Zu\assws( nur die Verwendung:

+als Mittel zur Bekampfung von Bakterien
{ausgenommen __Bakteriensporen d My~
obakterien), Hefen, Pilzen und in

Trinkwassersystemen'in

nommen- Bakteriensporen und_Mykobakterien),
Hefen, Pilzen im Trinkwasser in der Viehwirtschaft.
Der_Wirkstoff (Chlordioxid) wird_hergestellt, in-
dem die beiden Ausgangsstoffe Di-o-Clean liquid
(Natriumchlorit) und Di-o-clean liquid B?N

triumbisulfat) in einer geeigneten Dosieranlage
kontrolliert zur Reaktioni gebracht werden. Der
die Gebrauchsanweisung_des
Lieferanten fur die Dosleranlage befolgen. Es ist
wirksam gegen Bakterizid (EN T276: Enterococcus
hirae - Excoli - Pseudomonas aeruginosa - Stap-
hylococcus aures), Fungiad/eferzid (EN 7650;
andida_albicans) und
iruzid (EN 14476: Norovirus, Adenovirus) in einer
Konzentration von 1 % (1,5 % fir Viren). Um eine
eingeschrankte Funktion einer Einzelabwasserbe-
handiung (184) bem Einsaty dieses Produkts auf
einem landwirtschaftlichen Betrieb zu verhindern,
mussen produkthaltige Abfallreste in den Gllekel-
ler oder in die kommunale Kanalisation eingeleitet

erden, Die b

unter B. aufgefuhrten Gebrauchshin-

weise sind zu beachten."Das Produkt ist nur fur
den professionellen Gebrauch bestimmt.

B. Gebrauchsanweisung
Ailgemeines

Dr-o-clean besteht qus zwei Ausgangsprodukten,
Di-o-clean Liquid A (Natriumchlorit) und Di-o-clean
Liguid B (Natriumhydrogensulfat), die aussch-
lieBlich in _Kombination Miteinander verwendet
werden durfen. Das Mittel darf ausschlieBlich
mit _ entsprechend — geeigneten Dosiergeraten
fiir die Desinfektion Von Teitungssystemen und
Trinkwasser in der Viehzucht verwendet werden.
as zu desinfizierende System zunachst grindlich
reinigen. Das hierbei verwendete ReiniguRgsmittel
{zusammen mit der Verschmutzung) grimdlich mit
larem Wasser ausspulen und anschlieBend das
System mit DI-O-Clean Liquid fullen. Fugen Sie den
inhalt des Ausgangsprodukts B (weife Flasche
dem Ausgangsprodukt A (blauer Kanister) zu.

o

The
Schippers
Group

UFI: 2C00-MO5R-D002-A7SR

e im Trinkwasser am_ersten Er

unter, dem  gesetzlich. zugelassenen” Wert (0.2
m) bleibt.

Ber Lhiordioxidgehalt im Trinkwasser ist 2. B. mit

Chiordioxid-Teststreifen oder einem Kolorimeter

Warnhinweis: Verwenden Sie das Produkt nicht
in’ Kombination mit einer_oralen Impfung tber
das Trinkwasser, Stoppen sie die Behandiung mit
Di-o-clean Liquid 24 Stunden vor der Behandlung
mit dem Impfstoff bis 24 Stunden nach der Vera:
breichung des Impfstoffs.

:R / BE: Substance active: Chlorite de sodium

Nature de la préparation: Emballage associatif
liquide/liquide

Date de péremption: 2 an aprés date de pro-
duction

A. Prescriptions Iégales dut

ilisation
Seule [utilisation est autorisée: :
e moyen de Iitte contre les bactérles (hors
spores bactériennes et mycobactéries), les le
res, les champignons et lesvirus dans les systémes
deau potable en élevage ; ,
+ comme moyen de Jutte contre les bactéries
hors spores bactériennes et mycobactéries), les
levures, les champignons de l'eau de boisson en
glevage.
La substance active (dioxyde de chlore) doit étre
deux_précurseurs
um) et Di-

Di-o-
clean
quid B’ (bisulfate de sodium) et en les laissant
réagir de maniére controlée dans une installa-
tion de dosage adaptée. Lutilisateur doit suivre
les instructions d'utilisation du fournisseur pour
linstallation de dosage. Produit est efficace a
une concentration de 1 % contre Bactéricide (EN
276 : Enterococcus hirae - E.coli - Pseudomona
aeruginosa - Staphylococcus aureus) fongicide/
levuricide (EN 1650 : Aspergillus brasiliensis,
Candida albicans) et & une coficentration
% contre virucide (EN 14476 : norovirus, adéno-
virus). Le mode d'emploi tel quindiqué en B. doit

étre respecté.

de 15 t

2506022-COMP-A

Danger | Gevaar
Gefahr |Peligro
Pericolo |Fare
Perigo Pericol
Veszély

Vaara

Fara | Nebezpeci
Niebezpieczeristwo
Nevarno | Periklu
Kivsuvog | onacHo

Made in Belgium

Afin de prévenir un fonctionnement insuffisant
dun Systéme individuel de traitement _d'eaux
usées (1BA) lors de ['utilisation du produit dans Iex-
ploitation, les détritus qui contiennent du produit
doivent étre déversés dans Ia fosse a fumier ou
dans les égouts municipaux. Le produit est stric-
tement réservé a une utilisation professionnelle.
B. Manuel d'utilisation

Général .

Le Di-o-clean liquid comprend deux précurseurs,
le Di-o-clean liquid A (chlorite de sodium) et e
Di-o-clean liquid B (bisulfate de sodium), qui ne
doivent étre utilisés qu'en les combinant 'un avec
l'autre. Ce produit dait étre utilise exclysivement
aumoyen du disposif de dosage prévy 3 cet effet,
pour la désinfection des systemes d'adduction et
de distribution d'eau de boisson dans le secteur
de ['élevage. Commencer par nettoyer a fond le
systéme & désinfecter. Utiliser de 'eau claire pour
ben rincer le produit de nettoyage employé a cet
effet, ainsi que toutes souillures, avant de remplir
le systeme avec dy Di-o-clean’ iquid. Verser'le
contenu du flacon blanc (précurseur B) dans le

Femploi. La préparation liquide ginsi obtenue peut
se conserver durant 30 jours a condition d'etre
dans son conditionnement dorigine et dans un
endroit frais.

Désinfection des systémes d'eau de boisson dans
e secteur de Iélevage. Dosage: 100 ml de soluti:
on préparée (=A+B)-pour 10 litres d'eau. Temps
daction: 60 minutes. Désinfection des systemes
d'eau de boisson dans le secteur de élevage. Pour
lutter contre les virus. Dosage: 150 m de Soiution
préparée (-A+B) pour 10 ltres deau. Temps dac-
jon: 60 minutes.

Au cours de la désinfection, purger le systeme
diadduction. Une fois écoulé le temps daction,
rincer_vigoureusement les tuyauteries a l'eau
courante, de facon 3 expuiser foutes Souilres
détachées par le processus. Rincer le systéme
d'adduction 4 'eau'courante jusqua ce que la te-
neur de la derniere eau de rincage en dioxyde de
chlore soit égale ou inférieure a la norme’légale
(0,2 ppm). La feneur de feau de ringage en dioxyde
de chlore doit étre vérifiée avec par exemple des
bandelettes de test de dioxyde de chlore ou au
moyen d'un colorimetre.

Désinfection de leau de boisson destinée aux
animaux o
Dosage (en continu): 55 ml de solution préparée
(=A+B) pour 1 000 litres d'eau, en faisant en sorte
que la teneur de dioxyde de chiore dans Feau de
bolsson, mesurée au premier point de distributi-
on, reste sous la norme légale (0,2 ppm).

La teneur de l'eau de boisson en dioxyde de chiore
doit etre vérifie avec par exemple des bandelet-
tes de test de dioxyde de chiore ou au moyen dun
colorimetre.

Avertissement: ne pas utiliser le produit en com-
binaison avec fadministration par voie orale d'un
vaccin dans leau de boisson. En cas dadministra-
tion de vaccin, arréter le traitement au Di-o-clean
liquid a partir de 24 heures avant cette administra-
ion jusqua 24 heures apres.

241V 03
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F: Vaaralausekkest: EUH032: Kehittaa eritin myrlylists kaasua hapon kanssa. EUHO71: Hengitysclimia sy

Turvalausekkeet: P280: Kayta suojakasineita, suojavaatetusta, siimiensuojainta, kasvonsuo jainta. P’

vaatetus vilittomasti. Huuhdo iho vedeils tai suihkuta. P305+P351+P338 0 KEM\KAAUAJ UTUU SILMIIN: Huuhda huolellisest vedella usean minuuti

{h[eys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai laakariin. PSOT Havi
H318 Eye Dam. 1: Orsakar a\lvargga fritskador pa hud och %

5614P353: VID HUDKONTAKT (3vén haret): Ta o

takilinser om det gar att. Fortsatt att skolja. P310: Kontakta %AenastGlFﬂNFORMATIONSCE

orrosivo para as vias respiratorias. H290

orrosivt for metaller. H314 Skin Corr. TAH318 E
INTE krdkning. P303+P:

toxicos. EUHO71
proteccao, vestuario de protecgao,
roupa contaminada. Enxaguar a pele

uwalnia bardzo toksyczne gazy.
bezpiecznego stosowania: P280;

roteccio ocular, proteccdo facia
com 4gua ou tomar um duche. P30!
tinue a enxaguar, P310; Contacie imediatamente um CENTRO DE INFORVACAO ANTIVEN!

EUHO71: Dziata raco na drogi oddechowe. H290 Met.

01+P330+P331: JOS KEMIKAALIA ON NIELTY:

ttavaa. H290 Met. Corr. 1: Voi s

elbart av alla nedstankta ki

Corr. 1: Pode ser corrosivo
. P301+P330+P331: EM

5+P;

Stosowat rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczui/ochrone twarzy. P30T+

(lub z wiosami): Natychmiast zdj‘qﬁ cabyameczyszczonq odziez. Sptuka¢ skoragod strumwem;&nu wod

mozna je fatwo usunac. Nadal piu

szemvédo, arcv
zuhanyozds. P305+P351+P338: SZEMBE KERUL S

chmiast skontaltowac sie
gazok képz6dnek EUHG71; Mard hatdsu a légutakra.

129(
€d6 hasznalata kotelez6. P301+P330+P; 31 LENVELES ES|
ESETEN: Tobb

PS0T: A tar 1y elhely
Fl: Sisalté: Natriumkloriitti 1,3 %
i luonne: Yhdi E

RODKIEM ZA’
t. Corr, 1: Fémekre korroziv hatasu leh

on. Sk ddsan ivelser:
ader. S

et.. H314 Skin Corr. 1AH318 %V a
ETEN: A szajat ki kell obliteni. TILOS hanytatni. P303+P361+P35.

80: Anval
huden med vatten eller duscha.’

Corr.
4 Skin Corr.

Iub prysznicem. P305+P351+P338:

\I¥|t[aa metalleja. H314 Skin C
do suu. El saa oksennuttaa.

in aj
: Faroangivelser: EUH032: Utvecklar mycke(gktl
nd skyddshandskar skydd:

'305+P351+P338: VID KO

NTRAL eller lakare P 01 Innehallet/behallaren lamnas enhgl lokala foreskrifter. BR(PT): Adver énci
ara os metais. H314 Skin A H318 Eye Dam.

ASO DE INGE!

51+P338: SE ENTRAR EM CONTACTO COl

. 1: Provoca
STAO: Enxaguar a bocs, NAO provocar 6 vomito, P

1 Suiyos dgesi serlest ¢ .
£ {vagy hajra) KERUL: Az osszes szennyezett ruhadarabot azonnal le kell veni. A Bart o keh Sorent Vel vasy

gas vid kontakt me
ler, o%onsk%dd ansuktssk
GONE

ueimaduras na pele e leses ocu\ares
03+P361+P353: e ENTRAR EM CONTA!

€ Dam. 1 wodu hegowaz’ne oparzenia sku% az
w|yp0ukac st wywotywac wymiotow. P303+P36
STAN

orr. 1A H318 E{e Dam. 1: Voimakkaasti |hoaay

P303+P361+P353: JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLI

n ajan. Poista mahdolliset pll\ohnss\luJos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.
EUHO71: Fratandefa luftvagarna. H290 Met. Corr 1 Kan vara

dd. P301+P330+P33

: Skolj forslkrlﬁ“ med Va[ten i flera minuter.

wroty wskazujace rodzaj zagrozenia £

B0 DeL: Ot woda przez kilka minut, Wyjac soczewki kontaktowe, JeZEh a1
Aggy elmezteto mondatok: EUH032:

ttavad ja silmia vaurioittavaa,
E (tai hiuksiin) \Su saastunut
valittomasti

VID FORTARING: Skolj munnen. Framkalla
a ur eventuella kon-
Em contacto com Scidos liberta gases muito

es de prudénc Usar luvas de

3 endac; nci
ACTO COM A PELE (01 o cabelo) Retirar imediatamente fods a
LHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Con-
ENOS ou um médico. PSQT: Eliminar o conteudo/recipiente de acordo com a fegislacso local. PL:

Corr. 1: Moze powodowat korozA metali, H314 Skin BEve

DR 1T PROYPAOKL POLKNI

W PRZYPADKU D!

Clu lekar7am, P50 Zawartose/po emnik ustwac zgodnie z \oka\nym\ przepisam. HU:
okoz.

H032: W kontakcie z kwasami
okresla ﬁ:e warunkl
KONTA ORA

uszkodzenia oczu, Zwrot,
1+P353: W PRZYPADKI

auval Crintkeave nagyor mérgez6

Vedbkesztyi, védéruha,

percig tart6 6vatos oblités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitésa, ha konnyen megoldhaté. Az oblités folytatasa. P310: Azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

Beredningens egenskaper: Kombiférpackning

neste/neste
Parasta ennen: yksi vuosi valmistuksesta

A. OIKEUDELLISET KAYTTOOHJEET
Kaytetaan kontrolloimaan
- bakteert (pois lukien bakteertiiot ja mykobak-
teerit), hiivat, sienetja virukset kotielaintilojen
juomavesijarjestelm
N kterit (pois lukien bakteer-itit ja mykobak-
teerit), hiivat ja sienet karjatiloilla kaytettavassa
uomavedessa.

alkuttava aine (Klooridioksidi) tulee vamistaa
kahdella laht6aineella, Di-o-clean-nesteella
(natriumkloriitti) ja Di-o-clean-nesteella B (nalrlr
umbislfaatti), Jmka tulee yhdistaa

Utgangsdatum: 2 r efter produktionsdatum

A. RATTSLIG BRUKSANVISNING
Godkand enbart for anvandning som medel
for kontroll

“bakterier (utom baktersporer och mykobakte-
rier), jast, svampar och virus i dricksvattensystem
som anvénds pa boskapsfarmar.
~ bakterier (utom baktersporer och mykobak-
terier), jast och svampar | dricksvatten som
anvands pa boskapsfarmar.

Den aktiva substansen (Kordioxid) bor beredas
geno & prekursorer Di-o-cleanvatska
oMo beh bi-o-an-vataka B (natr-

eaktiolla asianmukaista annoste-
lujarestelmas Kiytten; Kayttajan tuiee

), 0ch korr jem i en
Kontrallerad reaicion  ett lampligt dossystemn.
ja b

nou jestelman
antamla umh

Kohdan B ohjeita on noudatettava tarkoin.

Kun tata valmistetta kaytetaan tiloilla, yksittaisten
Jiteveden kasittelyarjestelm

tehon misen va\((amlseksw tuotetta
sisaltav: tteettu\eetym
fietesailioon tai julkiseen vi A jestelmaan.
Tuote on tarkmtettu ainoastaan ammat-
tikayttoo:

VTTéoHJEET

=

lean-neste koostuu kahdesta lahtoaineesta:
Di-o-clean-neste A (natriumkloriitti) ja Di-oclean-
neste B (natriumbisulfaatti). Kyseisia lahtoaineita

tulee kayttaa ainoastaan sa.

Tuotetta on kaytettava sopivilla annostus\anttenlla,

jotka on tarkoitettu karjanhoitotilojen
utkistojen ja juomavesijarjestelmien desin-
ioimiseen.

Desinfoitava firfestelms on pundistettava ensin
perusteellisesti. Puhdistusaine (yhdes:

damien fa kontaminaatioiden kanssa) tu\ee
uuhdella pois puhtaalla vedelld ja jarjestelmé

tulee ta K een Di-o-clean-nesteella.
Lisaa lahtoaineen B (valkoinen pullo) sisalto
Iahtoaineeseen A (sininen kanisteri) ja sulje
kanisteri valittomasti. Kayta asianmukaista hengi-

tyssuojaa. Salli 60 minuutin reaktioaika,

minka jalkeen tuote on valmis kayttéa varten,

Valmistettu kayttovalmis liuos sailyy 30 paiva
Kun sits ssilytetaan villedssa paikassa ol Uperai-

sessa pakkauksessa

#Aomavesuarjes(elm\en desinfiointi karjan-

Bakteerit, hiiva ja sienet
Annostus; 100 ml kayttévalmis liuosta (=A+8) 10
litraa vetts kohti.

Vaikutusaika: 60 minuuttia

Virukset

Annostus; 150 ml kyttdvalmis liuosta (=A+8) 10
litraa vetts kohti.

Vaikutusaika: 60 minuuttia

limaa putkijarjestelma desinfioinnin aikana,
Kun fiotusatka on kulunut umpeen, huuhtele
ﬁamlen ja kontammaatlmden poistamiseksi.

uuhtele putkistoa vesijohtovedells, kunnes

Hilibandanalls av doseringssystemets lovarantor.
Amusningarna som anges under B bor ojss
strikt.

Nar du anvander detta preparat pa gérdar bor
aviallsrester som innhaller produkie

{@s om han| lagringsgbdse anken eler i det
kommunala avioppet fo

minskad effektvREt av en individuell behandling
av avioppsvatten (i

Produkten ar endast avsedd for yrkesmassigt

B. BRUKSANVISNING

lean-vatska bestar av tva prekursorer, Di-o-
clean-vatska A (natriumklorit) och Di-oclea
vatska B (natriumbisulfat), som endast bor
anvandas i kombination med varandra.
Produkten ska appliceras med lamplig doserings-
utrusting for desinfektion ay rorledningar
och dricksvatten pa djurs
Systemet som skh desinficeras. bor forst rengoras
ordentligt. Rengoringsprodukte
anvands (tillsammans med avlagrlngar geh foror-
eningar) bér skoljas med rent vatten
Tysteme( fylls sedan med Di-0- c\ean valska

lIsatt innehallet i prekursor B (vit ﬂaska) till
prekursor A (bl dunk) och stang dunl
omedelbart. Anvand Iampllgtandmn sskydd
Efter 60 minuter reaktionstid ar produkten ar
klar for anvandning. Den resulterande fardiga
16sningen kommer att halla i 30 dagar om den
forvaras pa en sval plats i originalforpackningen.
Desinfekterar dricksvattensystem som anvands

4
BatbrEr Bt och sva mpar
Dosering: 100 ml av fardig att anvanda lésning
(=A+B) per 10 L vatten.
Kontaknd 60 minuter

us
Dosering: 150 ml av férdig att anvanda lésning
(=A+B) per 10 L vatten.
Kontaktid: 60 minuter

AYlufts rorsystemet under desinfekdtionen. Nar
absorberingsperioden ar klar, spola r

kraftfullt med kranvatten for att av\agsna lossade
avlagnngar och fororeningar.

huut klooridioksi
rajojen sisall (0.2 PP,

a
tills Klorindioxidin-
nehdllet det s s\uthga spolvatinet gger inom

uul
tarkistaa testimateriaaleilla, kiiten Klooridioksidin
testiliuskoilla taf kolorimetrilla.

Elaimien juomaveden puhdistam

Annostus (jatkuva): Sekoita 55 mi Kayttovalmista
liosta (=ATE) 1 000 ltraan vetta edelytezen,
ettajL

enswmmawsessa hanassa lakisaatersten rajojen
sisalla (0,

Huuhteluveen Klooridioksidipitoisuus tulee
tarkistaa testimateriaaleilla, kuten klooridioksidin
{estiluskolla i kolormerrils

arden (0, orindioxidin-

nehallet sgolvattnet bor obhalera e

hjalp av testmaterial sasom Kordioxidtestremsor
er en kolorimeter.

Dekontaminerar dricksvatten il djur

Dosering (kontinuerlig): Du bor anvanda 55 ml

fardig oming (A + 6 per 1000 et vaten,

3 ange som halten av klordioxid i dricksvattnet
Vid e forsta oppri ngspunkten fort forbnr under
den lagligt accepterade normen (0,2 ppm).
Klorindioxidinnehallet spo\vatlnel Hor kontrolle-
ras med hjalp av testmaterial s

Varoitus: Tuotetta ei saa ka
Kautta annettavien rokottelden Kansea, Lopeta
Di-o-clean-hoito 24 tuntia ennen rokotteen anta-
mista, hoitoa voidaan jatkaa vasta 24 tuntia
rokotteen antamisen jalkeen.

SE: Innehaller: Natriumklorit 1,3 %

klor msor eller en ko\or\me(er

Varning: Anvand inte produkten i kombination
orala vacciner som administreras i

dricksvattnet. Stoppa Di-o-clean-behandling fran

24 timmar fore administrering av vaccinet Gl

24 timmar efter.

1t: a helyi/regionalis/nemzeti rendeleteknek megfelelgen.

B (PT):

Di-O-Clean LIQUID A (Clorito de sédio 1,3

Desinfetante: controle de bactérias (exciuindo

esporos e micobactérias), leveduras e virus em
5gua potavel e sistemas de agua potavel.

Data de validade:

2 anos apés a data de produc

Produto daneante natlflcadn na “anvisa,N°
25351.171799/2019-87;

BR: Fabricado
The Schippers Group,
Smara% g 60

5527 L Hapert The Netherlands

mportador por: Schippers do Brasil mportagao,
Exportacao e Comércio de Produty

cuarios e Servicos de Revisao e Manu(en;ao em
Equipamentos

LTD,

CNPJ: 18,192.113/0001-00

Rua Virgilio de Carvalho Neves Neto, 966,

Residencial e Comercial Palmares CEP: 14092-
440 - Ribei

Preto

Detentor o registro: uliano de Freitas.

Oliveira M

CNP}: 29.255.348/0001-01

Av. Presidente Vargas, 2121, Jardim América CEP:
14020260, Ribeirdo Preto - SP

AFE N°3.08.182-

INSTRUCOES DE USO: Di-O-Clean LIQUID

(diéxido de cloro - substancia ativa) ccns\ste em

dois produtos precursores, Di-O-Clean LIQUI

A (cloreto de sodio) e Di-O-Clean L\QUID B (bissul-

fato de sodio), os quais devem ser utilizados em

combinagao. Adicione o contetido do frasco do
produto Di-O-Clean LIQUID B neste frasco (Di-O-

Clean LIQUID A) e feche-o, imediatamente. Use

méscara para protecao. Espere 60 minutos para

ocorrer a reagao e o produto estara pronto para

0 Uso. A solucao resultante pode ser mantida

e utilizada por até 30 dias, se armazenada no

frasco original e em lugar fresco.

Dose para desinfeccao dos sistemas de dgua

para consumo: 100 mL da solucdo resultante

da mistura (Di-O-Clean LIQUID A + Di-O-Clean

LIQUID B) em 10 L de 4gua. Deixar em contato

com o sistema por 60 minutos. Apos o tempo

de exposicao, lavar o sistema com agua da

rede até que o teor de dioxido de cloro na agua

de lavagem esteja dentro dos limites legais

(0,2 ppm). Verificar usando materiais de teste,

combtiras reagentes de dioxido de cloro ou Um

colorimetro. Dose para desinfeccao de agua

para consumo: 55 mL da solucao resultante

da mistura (Di-O-Clean LIQUID A + Di-O-Clean

LIQUID B) para 1000

L de agua.

PL: Substancja czynna:
ditlenek chlory otrzymywany . chlo?nu sodu
poprze? zakwaszenie zaw:

i-0-Clean Ll%uld A zawiera prekursor chioryn
sodu 1,3 /101

Plyn, przeznaczony do dezynfekdji systeméw
tuzcych do przesytu wody pitnej oraz do dezyn-
ekcél Wody pitnej w obszarze weterynaryjnym:

ukt o dziataniu bakterio i grzybobsjczym.
rodukt DI-OClean liqud povistale prze?

Produkt do stosowania przez uzytkownikow
profesjonalnych

Pierwsza pomoc | skutki uboczne: Moze powo-
dowac bol i zaczerwienienie skory i oczu, bol
glowy, sennos¢, wymioty, utrate przytomnosci, w
przypadku wystapienia niepokojacych objawow
skontaktowat si¢ z lekarzem

W kontakcie z oczami: zdja¢ soczewki kontakto-
we, o ile mozna to fatwo zrobi¢, przemy¢ duza
iloscia wody

Przechowywanie: przechowywac tylko w orygi-
nalnyen, szczelnie zamknietych opakowaniad

*100 ml Di-O-Clean Liquid terméket kell adni 10
L vizhez 60 perc behatasi id6 mellett a baktericid,
ygasticid és szelektiv irucid hatas elérésehez

ml Di-O-Clean Liquid terméket kell adni 10
Lv\zhez 120 perc behatasi idé mellett a fungicid
hatas elérésehez. A behatasi idd letelte utan a
szennyez6dések eltavolitasa érdekében alaposan
Sblitse ki a csoveket csapvizzel addig, amig
utols6 oblitdviz klorit tartalma mar n
meg a 0,2 ppm megengedett mennyi ge
2, Allategészségiigy teriiletén az allatok itatévi-
zének folyamatos kezelése, fertétlenitése (PTS):
Hasznalati utasit;

55 ml felhasznalasra

w stichym, chiodnym | dobrz ym
omieszczeniu.
awartos¢/pojemnik usuwac do uprawnionego
zakladu unieszkodliwiania odpadow niebez-
piecznych

Hu: Ossze(evo
; Natrium-doricpol savas kezeléssel
CIBSltor Hlor-dioxid 0.3 0 (CA allocated)
ADI-0-Clean Liquid lormk s DL O Clean Liquid A
a Di-O-Clean Liquid B 19:1 arany( keveréke.

Egyéb osszetevdk: Viz
[atrium-klorit: 1.3%

Formulacié:
Folyadék

Antimikrobialis spektrum:
- Ivovizrendszerek fertétlenitése az allattenyész-
tésben (PT4): baktericid, yeasticid, szelektiv
virugid, fungic

- Az allatok ftat6vizének folyamatos kezelése,
fertérlenitése (PTS): bakiericid

Alkalmazasi terdlet

kesz aldatot adagolunk (DF-0-Clean Liquid) 1000
liter vizhez, oly m a fertotlenitészer
adagolasi Telyéhez legkozetenb IEv6 csap
vizében a klorit mennyisége a meghatarozott
0.2 ppmalatt legyen. Az ivoviz Korit tartalmét
folyamatosan effenérizni kell, példaul tesztcsik,
vagy kaloriméter alkalmazasa révén.

Forgalmazé: VITAMED PHARMA Kft
6720 Szeged, Széchenyi tér 2. A. ép. foldszint 6.

GyaTS: SLS Lommel B.V. Maztheide 90, Lommel,
Belgium

Terméktipus: PT4, PTS

Felhasznaloi kor: é & a
felhasznalasra.

Elsssegely.nyuitis: Belélegzés esetén: Sulyos

vagy hosszantarto tinetek esetén a sériiltet friss
levegdre kell vinni és orvoshoz kell forduln
Szembejutas esetén: Tobb percig tarto szemo-
blitest kell végezni folyo vizzel, a szemhéjszélek

rek fertétlenitése az &
tésben. (PT4)
A7 sllategeszségugy teruletén az dlatok iratovi
ének ezelése, fer itése. (PTS)

zemgolyd alland6 mozgat.
Kozben. A kontaktiencsétet ha lehetséges kel
venni, Szakorvoshor kel forduln

Hasznélati utasitas:

Di-O-Clean Liquid elkészitése:

A Di-O-Clean Liquid termék a Di-O- Clean Liquid A

a Di-O-Clean Liquid B 19:1 aranyt

keverek

A,Di-O-Clean Liquid B™ komponens (fehér

flakon) tartalmat a , Di-O-Clean Liquid A™

komponenshez (kék kanna) hozza kell adni, majd

azonnal le kell zarni a kannat (pl. 50 ml , Di- 0-

Clean L\qu\d B™ fehér flakonban Iévo terméket

a 0,95 Liter ,Di-O-Clean Li u\d A" kék flakonban

1évs termekhez kell adagoln

Megfeleld légzésvédo fel Szerelest kell vlselm (lasd
Dr-O-Clean L\’amd biztonsagi adatla

Szakaszaban). Meg kell varni a 60 per(es reak-

ciéidot, hogy a termék hasznalatra kész le

Az igy et olaat gltarthatosegl ideje 30

nap, feltéve, ha az eredeti c

Bérrel érintk etén: A bOrt b6 vizzel le
kell Gbliteni.

A szajureget alaposan ki kell
Gbliteni, szkség esetén orvoshoz kel fordulni.
‘Abiodid termék hasznalata elott olvassa el 2
biztonsagi adatlapot.
Kornyezetvédelmi dvintézkedések: Tilos a
termeket, annak fel nem hasznalt maradekat,
csomagol6anyagét él6vizbe, illetve szennyvizcsa-
tornaba juttatni.
Szennyezés-mentesités modszerei: A kismlot
anyagot, abszorbeald anyaggal keli osszegyujtem
A szennyezett anyagot az eloirasoknak m
leiten kel Artaimiatianitan. A termek ¢s csoma-
golés artaimalanitasa, hulladékkezelés: A termek

i
artalmatlanitasa az erre vonatkozo rendeletek
eldirasainak figyelembevételével torténhet. A
Kiomlott anyagot, abszorbedlo anyagga\ kel
taz eloira-

hivés helyen taroljak.
2 elkésaiett DO Clean Liquid termek adagolésa
kbzvetlendl a kék kannabél adagol szivat
segitségével torténik. Javasolt a Digi Doser Di-O 2
adagold szivattyd hasznalata.

1, Ivbviz rendszerek fertétenitése az sllattenyész-
tésben (PT4):

Hasznalati utasitas:

El6sz6r alaposan tisztitsa meg a fertétlenitendd
rendszert, Az ehhez hasznalt fisztitoszert a

zenie u Aoraz

Komponentu B w stosunku 194, przy Zastoso-
waniu odpowiedniego ukladu dozu@cego Czas
reakcji komponentgw wynos 60 min
Dezynfekcja systemaw przesylu w

Systemy dystiybuc wodly powinny zbstat przed
dezynfekqa umyte, a stodek myjacy powinien
20staé po myciu dokfadnie Ei
100 i gotowego produitu /10 L wo dy, czas
kontaktu 60 min. Po zakoriczeniu dezynfekdji
system nalezy plukat wodg a3 2 stezerie wolnego

chioru osiagnie wartos¢ 0,2 p

Dezynfekas wody pithe] praeenaczone] dia

Dezynfaekqa ciggta, 100 ml gotowego produktu/
10 Lwody: Poziom wolnego chlorunie moze
przekroczy¢ wartosci 0,2 ppm.

(tt alaposan obiitse at
Gisataizzel, majd tBlise fel & rendszert a DI-O-
Clean Liquid szerrel a kovetkezS aikalmazasi
paraméterek szerint:

Koncen- Ho- Behatdsi  Antimikro-
tracio mérséklet idé bialis
spektrum
1 %% 20°C 60 perc  baktericid,
yeasticid,
szelektiv
virucid
206%% 20°C  120perc fungicid

yagof
soknak megfe\eloen Kol artaimadenitant

Egyéb figyeimeztetés:
Figyelem! A terméket nem szabad ivévizen
keresztil oralis vakcinazassal egyttt a\ka\maznl
A vakcina beadésa el6tti 24 6ratol kezdve
vakcina beadasat kovetd 24 6raig a ,Di- Orc\ean
Liquid™ folyadékkal torténé kezelést abba kell
hagyni. Az allatok ivévizének fertStlenitésére
¢ alkalimazas esetén gy kel eliar, hogy

a kezelt viz me%fe\eljen a201/2001 (X. 25.)
Korményrendeletben leirtaknak, mlnd kémiai,
mind mikrobjol6giai szempontbol. A fertétlenités
soran az itatovizben a hatoanyag koncentraciojat
rendszeresen ellendrizni szukséges.
Tam\as A Di-O-Clean Liquid A és a Di-O-Clean

c‘u\d B termékek eredetl e bontatlan csoma-

zart helyen, napfénytsl,

(+ 50 C) és fagytdl védve,
élel m\szerektol e\ku\omlve 2 évig tart] (ok el.
Az elkészitett Di-O-Clean Liquid termék el
tarthatdsagi ideje 30 nap, eredeti csomagclasban
&s hives helyen tarolva.
Elelmezés-egészségligyi el6irasol
Mas tisztit6- és fertotl Em(aszerrel keverni tilos.




EN: Hazard statements H’BOM t Cor
P3014P330+P331: IF SW,

WED: miti
otaCt fonees, T Eesent S A g0 o Hrang. B
ijtend zijn voor melalen H314 :
de mond spoe\en GEEN braken opwekken. P303+
antal minuten; cnntactlenzen verwudere
gEﬁenu er MetalleR korrosiv

d

Rlncer
Cprécaution 4 feau

raves. Con:

eSO P Enjuagar apie

facilidad.
H290 Met.
\NGEST\ONE sc\acquare la bocca. NON proy

Pncseuulr con el lavad
Puo e

vocal
CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamel
in conformita con le disposizioni locali / regionali / nazionali / mternazlonall DA F

Le\seshandsker beskyttelsesw a{enbesk
P305 35

I)eholderen bo( k ffe i overel

i
suojakasineits, suoj avaaletusta, P

iho vedella tai sulh kuta. P305+
Sg%N ai laakari

P351+P338:
Er\ eller duscha.’ P305+P35] +
mhaS enli gt \Dkala foreskrlﬂer

i i ety
usunac. Nadal piukac. P31

Reglstratlenummer/ke lstratmn number:

Netherlands
BE REG 01504

2448328

429138 /429140
N-68673

98561

20804

EN: Contains: Sodium bisulfate 31%
Hydrochloric acid 0.0051%

Nature of preparation;
Combi-pack liquid/liquid

Application:
Abthorised exclusivelyfor use as an
agent for controliin

cterla (excluding bacterial spores
and mycobacteria) yeasts, fang, and
viruses in drinking Water systerfs used
on livestol

directions for use carefully before use.
For professional use only.

Contains: Sodium hydrogensulphate
Expiry date: 2 year after production
date

NL / BE-NL: Bevat: Natriumbisulfaat 31%
Zoutzuur 0,0051%

Aard van het prepar:
oM bwerpaking vioaiasaroelbaar

Toepassing:
Toegestaartis uitsluitend het gebruik:

- als middel ter bestrijding var bacterién
(excl. bacteriesporen en rmycobacterien),
gisten, schimmels en virussen in drink-
watersystemen In de veehouderij;

Y3iS Toiddel ter bestrijding van bacterién
(excl. bacteriesporen en mycobacterién),

jsten, schimmels in drinkwater n

e veehouderij. Voor g
bigevoegde LR o
ruiksaanwijzing lezen. Uitsluitend
§oor professioheer gebruik.

Bevat: Natriumbisulfaat

Vervaldatum: 2 jaar na de produc-
tiedatum

DE: Enthalt: Natriumhydrogensulfat 31%

0.
Ssere COrrosivo per { met

+P338: VED KONT, X
e
0] amta kasvcnsuo

B VRS Soalte/pakkaus pakAIIAEh MAsrayst
Anvand skyddshandskar, sk ddsilader, ogonick

1: May be corrosive to metal
mouth, Do NOT induce vom

kin Corr. 1A H318 Eye Dam.

Met. Corr. 1

KONTAKT MIT DEN AU

+P 3 N C C PEA| ( nleve
P plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si Ia victime en pcne et ellesﬁeuv
reaplent conformémen ala r%glemen't;azuon locale / régionale / natlonale / |nternatlogale ES: Indicaciones de peligro:
ares afas, m. e prote
con agua o ducharse. P305+P351+P§35 EN CASO
” Llamar inmediatamente a un CENTRO DE \EI)\IFORWMAC\ON TOXICOL
rovaca

CASO DI CO! i d
liere le eventuah lenti a conlaﬂo Se & agevole farlo. Con Inuare a sciacquare.
Kan atse metd

ar guantes, prendas,

talli. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye
re il vomito P303+P’61+P353 I
nte per parecc|
telse, ansigtsbeskyttelse. P301+P330
D KON ﬁT ME[Y[ZJNENE Sky

of

KEMIKAALT 6UTUU SILM
en mukajsesti

dd ans\klssk dd. P301+P330
skazu

ON
ace rodzaj zagrozen

o eawice o ronne/odz\ezochrannq
L1315 ZaniecsyszCona oariss. oA
Natychmiast skontaktowac si¢ z OSRODKIE

skore

Spain
Seveden

Hungary
Luxembourg

Salzsaure 0,0051%

Art der Zubereitung:
Kombi-Packung flussig/flissig

Anwendung:
Zulassig ist Rur die Verwendung:
- als Mittel zur Bekampfung von Bakte-
rien (ausgenommen Bakteriensporen
und Myksbakterien), Hefen, Pilzen und
Viren in Trinkwassersystemen in der
Nutztierhaltung,
als Mittel 2ur Bekampfung von Bake-
tien (ausgenommen Bakteriensporen
und Mykobakierien), Hefen, Piizen im
wasser in der Viehwirtschaft. Vor
ebr3ch peseziche ananabUnES:
vorschrift ind Gebrauchsanweisting
aufmerksam lesen. Das Miittel ist aussch-
lielich fGr die gewerbliche Verwendung
vorgesehen

Enthalt: Natriumhydrogensulfat

Verfallsdatum: 2 Jahr nach Herstel-
lungsdatum

FR: Contient: Bisulfate de sodium 31%
Acide chlorhydrique 0,0051%

Nature de la préparatiol
EmbaHage acsociatt fquide/liquide

Applic;
Seule I unhsanon est autorisée:
+ comme moyen de |utte contre les
bactéries (hors spores bactériennes et
mycobactéries), les levures, les champig-
NOnS ot Ies virus dans les systemes A
otab\e eh e\evag
n de lutte contre les
bacenes (hors spores bactériennes et
mycobacteries), fes levures, les champig-
nons de I'eau de boisson en élevage. Lire
attentivement le mode d'emploi et les
condmonsavant\utmsaucn Le produit
est strictement réservé a une utilisation
professionnelle.

Contient: hydrogénosulfate de sodium

H314 Skin Corr. 1A H318 E
303P361+P353: IF ON oKI
Immediately call a POISON CEN
‘eroorzaakt ernsti
P361+P353: Bl

g
H
Foraiati et Yot 1 Tl - PG Vool kst R Seiin KEh gare
9l syowtiaa metallelg. H314 skin Corr 1 1318 ve Dam, 12
. El saa oksennuttaa. P303+P361+P353:
uiolelestl vedells ysean minutin 3 an Poista mahdolliset pilolnssit los sen voi tehda helpostt Jatka huuhtomista,
Cort nva 14'Skin Corr. 1A H318 Eye sak

.
bestemmelser. Fyvaaralausekkeet H290 Met. Corr. 1
jainta, P301+P330+P331:
IIN: Huuh%%

(Sl orsicin 533 v'aYl'Sﬁ‘%C\'ZTQ’E‘\'.“nuter
ATRUC lub lekarzem. PS01:
Approved
S8esss’
‘L‘%qgsa - Approved

8385/21
9878/2022/KBKHF
3/14

DI-O-CLEAN LioQuIDB

or doctor. P501
e brandwonden en ooglefsel.
ONTACT MET DE HU\D cfh3&ll

|nd ien mogelijk; bhven
B0 3 14 kin

Ve
ha.

Corr. 1A

saanbevelmgen
ntreinigde kleding on

ni ﬂddelll k een ANTIG\F ENTRUM of

ToVaroraach schwere Verseauny

7 am. 1: Causes severe skin burns and eye damage, Precautionary statements:
N (or fai: Take off immediately all contaminated d
tor.
h

HZ Sl 31 e Dam.
'SCHLUCKEN: Mund allsspu\en KEIN Erbrechen herbelfuhren P303+P361 P35

GEN R

T 2B0; Forter s pants db frotecion, des Véteinents de hrateoiender N &qUipement de profection des Fyeux
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Date de péremption: 2 an aprés date
de produtction

ES: Contiene: Bisulfato sodico 31%
Acido clorhidrico 0,0051%

Tipo de preparado:
Piiete combinado liquido/iiquido

Aplicacién:
Autorizado su uso como medio de
control de bacterias (excl. esporas de
bacterias y micobacterias), levaduras,
mohos y Virus en sistemas de agua pota-
ble de explotaciones ganaderas
Autorizado su Uso como me:
control de bacterias (excl, esporas. de
bacterias y micobacterias), levadur:
mohosy & agua potable de expiotacio-
nes gariaderas. Lea las especificaciones
os Instrucciones de soantes de usar.
I producto ha sido concebido exclusiva-
mente para el uso profesional.

Contiene: hidrogenosulfato de sodio

Fecha de caducidad: 2 afio desde la
fecha de produccion

IT: Contiene: Sodium bisulfate 31%
Hydrochloric acid 0,0051%

Natura del ?reparam
Combi-pack liquido/liquido

Attuazione:

Prodoito per combattere | batteri (esclusi

spore e micobatteri) muffe e i

B I e RN

negli allevamenti di bestiame. Leggere
attentamente le condizioni e \e \5 VUZ\OI’H

per [uso incluse prima delluso. La solu-

e S

ad un utilizzo professionale.

Contiene: idrogenosolfato di sodio
Scadenza del prodotto: 2 anno dalla
data di produzione
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Indhold natriumhydrogensulfat

Udlebedato: 2 ar efter produktionsdato

HU: Hatcanyag;

Natrium-hidrogen-szulfat 31%
051%

Sosav 0,0

Formulécié: Folyadék

Alkalm:

Al KRR (kivéve a spraképzs
a

ktériumokat és

mikobaktériumo-

kat), éleszték/gombak elleni kuzdelem
eszkozei az ivovizben és az allattarlas

ivovizrendszs

zereibe;
flgyelmesen olyassa el 3 mellekelt feltéte-

Ieket és hasznalati utasitast. Kizarolag
professzionalis hasznalatra,

Tartalom: Natrium-hidrogén-szulft

Lejérati id6; a gyartas datumatol

szamitott 2 év.

Fl: Sisalté: na(omoumve(ysu\faam 31%

suolahappo 0,

Valmisteen luonne:

Yhdistelmapakkaus Neste/neste

Kaytt

66
Kayletaan kontrolloimaan

Produktet er

{akortettu amoastaan

Itas: natriumvetysulfaatti
Parasta ‘ennen: yksi vuosi valmis-

SE: Innehaller: natriumbisulfat 31%
saltsyra 0,0051%

Beredningens egenskaper:
Kombiforsackning vatska/vatska

Anvandning: Godkand enbart dr an-
vandning sorn medel or kontrollov:

+ bakterier (utom bakterspor

mykobakterier), 3st, svarm A e
i dricksvattensystem som anvands pa
boskapsfarmar.
+ bakterier (utom baktersporer och
mykobakterier), jast och svampar, samt
virus i dricksvatten som anvands pa
boskapsfarmar. Doseringen och Kontakt-
tiden som anges i anvandningsanvisnin-
garna maste foljas, Produkter ar endast
Susedd for professionellt bruk.

innehaller: natriymbisulfat
tgangsdatum:2ar efter produkti-

PL: Substancja czynna:
idenek chlort irzymywany z chiorynu
s0du poprzez zakiaszene zaw: 03
/100g Di-o-Clean Liquid B zawiera:
rekursor: disiarczan sodu 31 g/100g
prekursor: kwas chlorowodorowy.
0,0051 g/100;
Charakter przygotowania:
Opakowanie Kompinowane plyn/plyn

Zastosowanie:
Stodek do awalczania bakeeri (2
Atk am baktr] Prreawakulacych

Schippers Export  Alllocated in:
EUB Schipp
Schippers Africa BV Europe BV
Schippers APAC BV Smaragdweg 60
Schippers 5527 LB Hapert
Tel: +31(0)497-
Sch\ppers MEBV 339779
Te\ 31(0)497-
774

Belgié:
ers Schippers BV
Grens 114
2370 Arendonk (BE) 47647 Kerken (D)
Tel: 02833-92360  CS 10009
35137 BEDEE (F)
Tel. 0299 614040

Tel: 014-672356

ZA de la Retaudais -

Deutschland: France: nmark: Esparia;
Schippers GmbH  Schippers France Schippers schippers
Kolner StraRe 62 Sarl nmark ApS Agricola S|

Agro Food Park 13
8300 Aarhus N

4589884187 Barcelona - Espa
Tel. 935 689 128

Italia:
Schippers
Srl.

italia
B Mantnelo 76 Vi levedereSA
08403 Granollers 24022 Alzano

fia Lumbardo (8G)
Tel: 035-4490369

Canada:

Lacombe Coumy,
AB T4L OE3
1-866-995-7771

United Kingdom: Brasil:

Schippers Uk Ltd. Schippers Brasil
Palmares, Ribeirgo

Fer\(hur(h street 092-

London 440, Brazil

3 (16) 33553053

Tel: 1733592049

Zawiera: Wodorgsiarczan sodowy
2lata od daty produkgji

BR: Di0-Clean LIQUID B (Bissulfato de

sédio
Desinfetante: controle de bactérias
excluindo esporos e micobactérias),
eveduras e rs em 3gua potavel &
gistemas de 3gua potavel

PRODUTO SAREARTE NOTIFICADO NA
ANVISA, N°25351.171815/2019-31;

Data de validade: 2 anos ap6s a data
de produg

Fabricado por; The Schippers Group
am&ra%dweg 60, 5527 LB Hapert, The
ether

Importador por: Schippers do Brasil
Importacao,

Exportacao e Comércio de Produtos
Agropecarios e

Sérvicos de Revisdo e Manutengao em
Equipamentos

LTDA CNPJ: 18.192.113/0001-00

Rua Virgilio de Carvalho Neves Neto, 966,
Residencial e Comercial Palmares CEP:
14092-440 - Ribeirao Preto - SP

Detentor d do registro: Juliano de Freitas
iveir
CNP 29.255.348/0001-01

Av. Presidente Vargas, 2121, Jardim
América CEP:

14020:260 Ribeirdo Preto - SP
AFE N°3,08.182-

PT: In?redlente activo:
issulfato de sodio 31%
cido cloridrico 0,0051%

Natureza da preparagdo:

2506022-

P3|0

CONTACH AVEC LES VEUK: R
PE07 Eliminer le contena

lesiones ocu-
uitar inmedi-
O esames bk el T eor
glonslnacional/nemadionial IT: Indicazion

a

OSL

2506022-COMP-B

Fara| Nevarno| Periklu
Gefahr | Fare | Perigo
Pericol | Pericolo | Vaara
Peligro | Gevaar| Danger
Veszély | Pavojinga
Bistami |Ettevaatust
Niebezpieczeristwo
onacHo | nebezpecenstvo
Opasnost | Nebezpeti
Kivéuvog

zhand-

ericolo:

Ciacauiare |5 pate o fare ina doceia. P3051P351+P338: IN CASO DI
Smaltire i con enuto/remp.eme

UK-

o
NTRAL eHel |akare PSDWJ \ﬂnehaHet/be
roty ol

RAH ub

aCwoda przez kllka minut, Wyiaé soczewki kontakowe, (Jozelisamosna e atwo

K szemvedo, ,a édé

HA BO REé Eg ? a) KERUL: Az osszes
S ESETEN: Tobb percis

al, forduljon TOXIKOLOGI/

tarto

Made in Belgium
KOZ-

Batch
number:

OM A PELE (ou o cabelo):
5+P=51+P333 ETRAR SN CONTACTO €0 R OS

Date of

ar. P310:
o Ta0sk production:

Pacote combinado: liquido/liquido

Aplicagso:

eios de cﬂmbate a bacter\as (exdumdc
bactérias formadoras de es)
cobacteriasy, leveduras/ fungos na agua
potavel e sistemas de agua potavel para
gado. Leia atentamente as condigoes e
instrugdes de utilizaggo em anexd antes
de usar. Para uso profissional apenas

Contém: Bissulfato de sodio

Prazo de validade: 2 anos ap6s a data
de fabric

INSLI?Il)JCOES DE USO: Di-O-Clean
d|0>(|d0 de cloro - Subs[an(\a ativa)

frasco (DEO -Clean LIQUID B) ao frasco
o D-O-Clean LIQUIDA e feche o frasco
UID A, imediatamente.
Use méscara para protécao. Espere 60
MInUtos para ocorrer a reacio ¢ o pro-
uto estara pronto para o Uso. A soluczo
Festltants pode ser mantida e iz
por até 30 dias, se armazenada no frasco
original e em Itigar fresco. Duse - para
desinfecco dos sistem opara
consumo: 100 mL da so\u(c)ao resu\ ante
damistura (DIG-CLEAN U
DEO-Clean LIQUID'S) em T0 e Sgua,
Dei ato com o Sistema por 60
Mhtos Apos 6 tempo de exposicao,
\avar 0 sistema com agua da rede até
que o teor de dioxido de agua
e lavagem esteja dentro T
ais (0,2 ppm). Verificar usando materiais
e teste, como tiras reagentes de diéxido
de cloro ou um colorimetro, Dose para
desinfeccio de Sgua para consumb: 53
mL da sofucao resultante da mistura (Di-
O-Clean LIGUIB A + BI-O-Clean LIQUID B
para 1000 L de agua.

UFI: FF00-30V4-P00J-OKCT 24Lvo03

COMP-B




